SAINT MATTHEW CATHOLIC CHURCH

672 Temple Ave. Long Beach, CA 90814
Parish Office (562) 439-0931 Fax (562) 434-7621 Web— www.stmatthewlb.org

20TH SUNDAY “Woman, how great is your faith! AUGUST
IN OTRREEARY Let it be donefor you as you desire." 20
Matthew 15: 21-28 2023

20 DOMINGO “Mujer, jque grande es tu fe! 20
DEL TIEMPO Que se cumpla lo que deseas”. DE AGOSTO
ORDINARIO Mateo 15: 21-28 2023

Mass and Confession Schedule — Horario de Misas y Confesiones
Weekday Mass Monday-Friday— 8:00 a.m.— Misa entre semana Lunes-Viernes

Confessions — Confesiones
First Fridays — 6:00 p.m. — 7:00 p.m. — Primer Viernes
Every Saturday —3:00 p.m. — 4:00 p.m. — Cada Sabados

Saturday-Sabado Sunday-Domingo
English 4:30 p.m. English 7:00 a.m. and 10:00 a.m.
Espafiol 6:00 p.m Espafiol 8:15 a.m. y 12:00 p.m.

Exposition & Adoration every first Friday of the month at 6:00 p.m.
Exposicion y Adoracion cada primer viernes de mes a las 6:00 p.m.




OFFICE HOURS—HORAS DE OFICINA

MONDAY - WEDNESDAY-FRIDAY
LUNES-MIERCOLES-VIERNES
9:00am — 6:00pm

TUESDAY - THURSDAY
MARTES - JUEVES
Closed — Cerrado

SATURDAY-SABADO
9:00am - 2:00pm

Sunday — Domingo
9:00am — 12:00pm

OFFICE IS CLOSED FOR LUNCH BETWEEN
LA OFICINA ESTA CERRADA PARA EL ALMUERZO DE
12:00pm-1:00pm.
Monday (Lunes) -Wednesday (Miercoles) - Friday (Viernes)

Please know that Office Hours are sometimes subject to change for
pastoral purposes.

Tenga en cuenta que el horario de la oficina estd sujeto a
cambios por razones pastorales.

PARISH DIRECTORY/ DIRECTORIO PARROQUIAL

PASTOR/ PARROCO
Father Randy Campos- frcampos@stmatthewlb.org

DEACON / D1AcONO
Deacon George Mora- dngeorge@stmatthewlb.org

OFFICE OF RELIGIOUS EDUCATION
OriciNA DE EpucAcION RELIGIOSA
Sister Martha Mufioz - RE@stmatthewlb.org
562-439-0931 Ext: 23

PARISH SECRETARY
SECRETARIA PARROQUIAL
Ariana Garcia-ariana@stmatthewlb.org
562-439-0931 Ext: 0

LITURGY DIRECTOR & BOOKKEEPER
DIRECTORA DE LITURGIA Y CONTADORA
Tricia Mora- tricia@stmatthewlb.org
562-439-0931 Ext: 31

TODAY’S READINGS
First Reading —They watch over the rights of
others. Isaiah 56: 1, 6-7
Psalm — May all peoples praise you Lord. Psalm 66
Second Reading — Because God does not regret
his gifts. Romans 11: 13-15, 29-32
Gospel — "Lord, son of David, have mercy on
me." Matthew 15: 21-28

LECTURAS DE HOY
Primera Lectura — Velen por los derechos de los
demas . Isaias 56: 1, 6-7
Salmo — Que te alaben Sefior todos los pueblos.
Psalm 66
Segunda Lectura — Porque Dios no se arrepiente de
sus dones. Romanos 11: 13-15, 29-32
Evangelio — “Sefior, hijo de David, ten compasion
de mi”. Mateo 15: 21-28

THE LORD IS GOOD
The Canaanite woman cries out to Jesus to have
compassion from her, and to free her daughter,
"tormented by a demon", because the fame that Jesus can
expel demons has reached her ears. Her disciples ask
Jesus to attend to her, simply to stop bothering her. It
seems that Jesus rejects her: "I have not been sent except
to the lost sheep of the house of Israel". But the woman
doesn't care what they tell her, and she insists on her
request, because she is sure that Jesus can grant her what
she wants. Jesus recognizes the great faith of this woman
and grants her what she asks for. The Lord attends to
whom he perseveres with faith in prayer.

EL SENOR ES BUENO
La mujer cananea pide a gritos a Jesus que tenga
compassion de ella, y que libere a su hija,
“atormentada por un demonio”, porque la fama de que
Jesus puede expulsar a los demonios ha llegado hasta
sus oidos. Los discipulos le piden a Jesus que la
atienda, simplemente para que deje de molestar. Parece
que Jesus la rechaza: “yo no he sido enviado sino a las
ovejas descarriadas de la casa de Israel”. Pero a la
mujer no le importa nada de lo que le digan , e insiste
en su peticion, porque esta segura de que Jesus puede
concederle lo que desea. Jesus reconce la gran fe de
esta mujer y le concede aquello que le pide. El Sefior
atiende a quien persevera con fe en la oracion.

NEXT WEEK’S READING

First Reading: Isaiah 22: 19-23
Second Reading: Romans 11: 33-36
|Gospel: Matthew 16: 13-20

( Which Church leader has most influenced your
Ipersonal faith?

LECTURA DE LA PROXIMA SEMANA

Primera Lectura: [saias 22: 19-23
Segunda Lectura: Romanos 11: 33-36
Evangelio: Mateo 16: 13-20

(Qué lider de la Iglesia ha influido mas en su fe
fpersonal?




RELIGIOUS EDUCATION EDUCACION RELIGIOSA

If you have any questions regarding registration or other Si tiene alguna pregunta sobre las registraciones o otras
concerns, please contact the rectory at Ext: 23 for Religious inquietudes, por favor de comuniquese con la rectoria a la
Education. Ext: 23 para Educacion Religiosa.

We have a Wish List of items that we would like to have for Tenemos una lista de deseos de articulos que nos gustaria
2023-2024 Sessions: obtener para las sesiones de 2023-2024:

*Rosaries *Bibles *Hand brooms and Dust Pans *Rosarios *Biblias *Plumas *Tiza *Marcadores *Escobas
*Tissues *Clorox Wipes *Chalk *Sticky notes ;le manoy recqgedoris *Resaltadores

*White Board Markers *Glue Sticks *Highlighters Cajitas de paiiuelos *Toallitas de Cloré

*Notas Adhesivas *Calcomanias *Lapices de Colores
*Marcadores de Pizarra Blanca *Pegamento de Barra
Puede donar tanto como pueda de la lista. Todas las
donaciones se recibiran durante el horario habitual de la

*Stickers *Pens *Markers *Colored Pencils
You can donate as much as you can from the list. All
donations will be received during regular

business office hours. Thank you and God Bless. oficina. Gracias y Dios te bendiga.
ST. MATT ANGELS YOUTH GROUP GRUPO JUVENIL DE ST. MATT ANGELS
We are meeting every Thursday of each month. If have Nos estamos reuniendo todos los jueves de cada mes. Si tiene
any questions or need more information please contact alguna pregunta o necesita mas informacion, comuniquese con
Jessica via email at: jessicastmattlb@gmail.com Jessica por correo electronico a: jessicastmattlb@gmail.com
ST. MATTHEW KERMES KERMES DE SAN MATEO

Después de tres afios sin la celebracion de la Kermes de la
fiesta de San Mateo debido a tiempos dificiles y una pandemia.
Nos complace anunciar que este afio tendremos nuestra gran
Kermes de San Mateo el domingo 24 de septiembre. El
equipo del Consejo Pastoral en Espaiiol seguiran vendiendo
boletos para la Rifa de la Kermes después de cada misa
todos los fines de semana. Agredecemos su apoyo a esta
actividad de antemano.

Primer Premio $1,000.00

After three years of no Kermes celebration of the feast of

St. Matthew due to challenging times and a pandemic. We are
happy to announce this year we will be having our great

St. Matthew Kermes on Sunday, September 24th. The
Spanish Pastoral Council team have start selling Raffle
Tickets for the Kermes starting last weekend after each
mass. They will be out there every weekend. We thank you
for your support towards this activity in advance.

First Prize $1,000 .
. 81, Segundo Premio $500.00
Second Prize $500 T Premio $250.00
Third Prize $250 ereer Fremio 3259,
CASA GUERRERO Casa G CclésA GIUFFRESR(I?/I teo, le invitan al
. : : asa Guerrero en California y la Iglesia San Mateo, le invitan a
Casa G_uerrero en. thforma & Saint Matthews evento de Recaudacion de fondos "BACK TO SCHOOL",
Catholic Church invites you to our event regreso a Clases Comunitarias como: Alfabetizacion,
and "BACK TO SCHOOL" Fundraiser, on Primaria, Secundaria, Inglés conversacion, Preparacion para el
Sunday August 27, 2023, at Parking lot, from examen de la Ciudadania Americana en Inglés y Espariol,
. . . oristeria, educacion financiera, Salud mental, Automaquillaje,
8am to 2pm. Commumty classgs mformatlon,and Peinados y extensiones de cabello, Domingo 27 de Agosto 2022,
registration, Books, Roulette with prizes for kids, de 8am-2pm., en el patio después de misa y salon 1. Habra
items & jewelry Yard-Sale, MEDICARE informacion y registro a las clases, donacién de mochilas con
information, free blood pressure and glucose articulos escolares al registrarse a una de las clases, Ruleta con
’ . " articulos para los nifios, Yard Sale con Joyeria de fantasia, y
FREE BACKPACKS. C(?me with }_’OUI‘ fam_lly’ ademas todo sobre MEDICARE y chequeo gratis de presion
help us- help our community. More information: arterial y glucosa. Venga con su Familia, habra mas sorpresas.
. . e . : P .
(562) 326-1713 Adela Pérez-Coordinator. Todos cordialmente invitados y bienvenidos. Ayudemos a seguir

ayudando!!! Para mayores informes comunicarse al tel
(562) 326-1713 con Adela Pérez-Coordinadora.

PRAYER OF THE WEEK
Lord God, who has prepared invisible goods for those who love you, instill in our
hearts the desire to love you, so that, loving you in everything and above all,
we may achieve your promises, which surpass all desire.
Through our Lord Jesus Christ.
Amen

ORACION DE LA SEMANA
Sefior Dios, que has preparado bienes invisibles para los que te aman, infunde en
nuestros corazones el anhelo de amarte, para que, amandote en todo y
sobre todo, consigamos tus promesas, que superan todo deseo.
Por nuestro sefior Jesucristo.
Amen




RCIA: RITE OF CHRISTIAN
INITIATION OF ADULTS

Our Mission: To facilitate Catechumens
(un-baptized adults) and Candidates (un-catechized
Catholics) into full communion with the Catholic Church.
Registration are happening currently. If you need a
registration form stop by the main office and request it.
Classes started Sunday, August 20th at 10:00AM. For
more information please contact Deacon George Mora at
dngeorge@stmatthewlb.org or Tricia Mora at
tricia@stmatthewlb.org or by calling RCIA Office
562-439-0931 Ext: 31

CONFIRMATION REGISTRATION (YOUTH)
We will have confirmation registration for youth on the following
weekends:
September 2, 2023 from 9:00a.m.— 2:00p.m. classroom 3
September 3, 2023 from 10:00a.m.— 3:00p.m. in classroom 1
September 10, 2023 from 10:00a.m.— 3:00p.m. in classroom 4
Please bring copies of:
Baptism and First Communion Certificates plus
payment of $150. 00

PEACE AND JUSTICE
The Peace and Justice Commiittee is deeply grateful for all who
donated so generously to our August collection. So many folks
at the School for Adults , the Rescue Mission, and the St Luke’s
Shower Program will be helped because of your goodness.
Thanks and blessings to all who worked on the collection.

A NOTE FROM THE OFFICE
The parish has Good Rx cards that can help pay for
prescriptions at many drug stores. Many prescriptions are
obtained at a great reduced price. Please contact the Office
if you would like one of these cards.

INFORMATION FOR BAPTISMS

Our baptisms are as follow:

+ First Saturday of each month is a Spanish service
and the Third Saturday of each month is an English
Service.

¢ You would need to register 1 month prior to your
desire date of baptism

+ Need to bring a copy of the birth certificate of the
child

+ acopy of the sacraments of the Godparents- if it is a
couple: marriage certificate of the catholic church /
if single (not living in free will relationship or together
as a couple)- a copy of their Confirmation
Certificate. (Sponsor’s need to have all their
sacraments in order to be eligible sponsors)

+ Once you have those copies; then you can come in
person to the Rectory Office and fill out a registration
form, and pay the fee of $80.00

¢ Once the registration is complete; then we will give
the date for a one time — 2hrs baptismal class (depends
on the instructor) on a Monday evening at 6:30PM

If you have any other concerns or questions, feel free to

contact the rectory at (562) 439-0931 Ext:0 from

Monday/ Wednesday/ Friday
9:00 a.m. — 6:00 p.m.
Saturday 9:00 a.m. — 2:00 p.m.

RICA: RITO DE INICIACION
CRISTIANA DE ADULTOS

Nuestra Misién: Facilitar a los Cateciimenos (adultos no
bautizados) y Candidatos (catolicos no catequizados) a la
plena comunion con la Iglesia Catdlica. Las inscripciones
estan ocurriendo actualmente. Si necesita un formulario de
registro, pase por la oficina principal y solicitelo. Las clases
comenzaron el domingo 20 de agosto a las 10:00 a.m.
Para mas informacion, comuniquese con el diacono George
Mora a dngeorge@stmatthewlb.org o Tricia Mora a
tricia@stmatthewlb.org o llamando a la oficina de RICA
562-439-0931 Ext: 31

INSCRIPCION DE CONFIRMACION (JOVENES)
Tendremos registro de confirmacion para los jovenes en los
siguientes fin de semanas:

2 de septiembre 2023 de 9:00a.m. — 2:00p.m. en el salén 3

3 de septiembre 2023 de 10:00a.m.— 2:00p.m. en el salén 1

10 de septiembre de 2023 de 10:00a.m.— 2:00p.m. en el salén 4
Favor de traer copias de:

Certificados de Bautismo y Primera Comunion mas el pago de
$150. 00

PAZY JUSTICIA
El Comité de Paz y Justicia estd profundamente agradecido
por todos los que donaron tan generosamente a nuestra
coleccion de agosto. Muchas personas en la Escuela para
Adultos, la Mision de Rescate y el Programa de Duchas de
San Lucas seran ayudadas debido a su bondad. Gracias y
bendiciones a todos los que trabajaron en la coleccion.

UNA NOTA DE LA OFICINA
La parroquia tiene tarjetas de Good Rx que pueden ayudarle
a pagar las recetas de medicina en muchas farmacias.
Muchas recetas de medicina se pueden obtener a un precio
muy reducido. Comuniquese con la oficina si desea una de
estas tarjetas

INFORMACION PARA BAUTIZOS
Los bautismos son los siguientes:
+ El primer sabado de cada mes es un servicio en
espaiiol y el tercer sabado de cada mes es un servicio

en inglés.

+ Debera registrarse 1 mes antes de la fecha deseada para
bautizar

¢ Necesita tracr una copia del certificado de nacimiento
del nifio/a

+ Una copia de los sacramentos de los padrinos- si es
una pareja: certificado de matrimonio de la iglesia
catolica / si es soltero(a) (no vive en una relacion libre o
juntos como pareja)- una copia de su
Certificado de Confirmacion. (Los padrino necesitan

tener todos sus sacramentos para ser elegibles)

+ Una vez que tenga esas copias; viene personalmente a la
Oficina de la Rectoria y llena un formulario de registro

+ pagar la cuota de donacion de $80.00

+ Una vez completado el registro; le daremos la fecha para
una clase bautismal de 2 horas (depende del instructor) se
llevara a cabo un lunes por la tarde a las 6:30 p.m.
adentro de la iglesia.

Si tiene alguna otra inquietud o pregunta, no dude en

comunicarse con nosotros al (562) 439-0931 Ext: 0 de

Lunes/ Miércoles/ Viernes
9:00 a.m. — 6:00 p.m.
Sabado 9:00 a.m. — 2:00 p.m.




HER.

s\ « v

Dr. Bhzabeth Kim h nmua Fr. Robert r. Jim Fr. Parker Sannl Fr. Joba Farao,
! Grelner, CF Spizer, $) Joffrey Grob Northrop Wee Ch OfM (om

Jt

Fr. Michael Barry, $SCC

v

A

in Anaheim

<

Tr lumal Robles

Marls Velasquez, LMIT

jalturday,

im Marriott Ballrooms
700 W. Convention Way, Anaheim, CA v
k. Lo.u‘(‘u\“b
* Over 20 Popular Catholic Speakers beimid
* Spiritually Enriching Presentations
- The Chnst Tnumphant Track Returnsl
Catholic Exg he Reality of Spiritual Warlare
' Roconclllatton Service
* Three Separate Liturgies
* Healing Services
Fr. 8 Dy, )
Save Time! Register Online!
scre.org  events.scre.org  spirit@scre.org

\
Fe. Charkes Lowrm, Ul@

OUR CHURCH OUR HOME
Our next 2nd collection for the Building Fund will be
on September 23 - 24 in order to be able to keep up
with much needed maintenance to the premises. Thank
you for the immense support and generosity.

NUESTRA IGLESIA NUESTRO HOGAR
Nuestra proxima 2da colecta para el Fondo de
Renovacion del Edificio sera el 23 - 24 de septiembre
con el fin de poder mantenernos al dia con el
mantenimiento necesario de las instalaciones de la
iglesia. Gracias por el inmenso apoyo y generosidad.

MONTH OF AUGUST / EN EL MES DE AGOSTO

BIRTHDAY WISHES/ FELIZ CUMPLEANOS:
Bernarda Torres

Idalia Hernandez

David Magaiia

Samuel Magafia

Adelfo Luis Luis

Rene Linares

Bryan Vargas

Jose Domingo Perez Lopez
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SPECIAL INTENTION / INTENCION ESPECIAL:
¢ Jose & Ariana Garcia (15 afios de casados)

FOR THE SICK / POR LOS ENFERMOS:
Amelia Figueroa
Familia Rodriguez

Enrique Becerra
Art Abril

* & o o

FOR THE SOULS OF: / POR LOS DIFUNTOS:
Otilia Rodriguez

Osiris Sanchez

Nicho Torres

Ruben Rodriguez

Daniel Hernandez Martinez
Gregoria Jimenez Lopez
Jose Luis Gonzalez Aguilar
Maria Ester Limon Trujillo
Salvador Placencia Mercado
Alicia Fierro

Eddie C. Bayan

Let us pray to the Lord...
Roguemos al Senor...
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DID YOU KNOW?
Children have the right to set their own boundaries based
on what they are comfortable with. One way to be a safe
adult is to honor these boundaries to the best of our

e can honor that desire and find another way to
celebrate, maybe with a wave or friendly smile. When we
espond positively to a child’s preferred interactions, we
show them that their comfort does matter, and should be
espected whenever possible. For more information, read

he VIRTUS® article “How Safe Adults Can Maintain
ealth Boundaries” at lacatholics.org/did-you-know/.

abilities. For example, if a child doesn’t want to high five,

SABIA USTED?
Los nifios tienen derecho a establecer sus propios limites en
funcion de aquello con lo que se sientan comodos. Una forma de
ser un adulto seguro para ellos es honrando estos limites lo mejor
que podamos. Por ejemplo, si un nifio no quiere chocar los cinco
dedos de la mano (high five), podemos respetar ese deseo y
buscar otra forma de celebrar, tal vez con un saludo a distancia
con la mano o con una sonrisa amistosa. Cuando respondemos
positivamente a las interacciones preferidas de un nifo, le
mostramos que su comodidad si importa y debe respetarse
siempre que sea p051b1e Para obtener mas informacion, lea el
articulo de VIRTUS® en inglés, “How Safe Adults Can Maintain
Health Boundaries” (Coémo los adultos seguros pueden mantener
los limites saludables) en lacatholics.org/did-you-know/.




